383036-2023 - Competition See the notice on TED website

Poland-Krakow: Repair and maintenance services of rolling stock
OJ S 121/2023 27/06/2023

Contract notice — utilities

Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: "Koleje Matopolskie" Sp. z 0.0.
Postal address: ul. Wodna 2
Town: Krakow
NUTS code: PL213 Miasto Krakow
Postal code: 30-556
Country: Poland
E-mail: zamowienia@kolejemalopolskie.com.pl
Internet address(es):
Main address: www.kolejemalopolskie.com.pl

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.6. Main activity
Railway services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Swiadczenie ustug utrzymania na poziomie P2-P3 i napraw EZT typu 32WE (seria EN77) oraz
typu 40WEa (seria EN64) wraz z dostawg fabrycznie nowych czesci zamiennych i materiatow
eksploatacyjnych
Reference number: DZ.26.198.2023

I.1.2. Main CPV code
50222000 Repair and maintenance services of rolling stock

I1.11.3. Type of contract
Services

1.1.4. Short description
Przedmiot Umowy obejmuje wykonywanie przy Pojazdach czynnosci:
1) poziomow utrzymania P2 i P3 oraz przegladéw sezonowych (PS) Pojazdow typu 32WE
serii EN77 oraz typu 40WEa serii EN64, z wytgczeniem mycia, wodowania i odfekalniania;
2) napraw biezgcych i awaryjnych Pojazdow typu 32WE serii EN77
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3) swiadczenie ustug serwisu gwarancyjnego na kazdy Pojazd typu 32WE serii EN77

4) utrzymywania catodobowego punktu informacyjnego (serwisowej linii telefonicznej) pod
numerem telefonu obstugiwanym przez polskiego operatora w jezyku polskim, w taryfie bez
podwyzszonych optat za potgczenie.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL Polska

1.2.4. Description of the procurement
1. Wykonawca zobowigzany jest do Swiadczenia ustug utrzymania technicznego EZT poziomu
P2i P3.
2. W zakres przedmiotu zamowienia nie wchodzg czynnosci obstugowe i kontrolne
wykonywane w ramach obowigzkéw przez maszynistéw i obstuge EZT.
3. Przewidywany sredniodobowy przebieg jednego EZT wynosi okoto 500 km.
4. Wykonawca zobowigzany jest do dokonywania wszelkich czynnosci wchodzgcych w zakres
realizacji poziomow utrzymania P2 i P3 wigcznie, zgodnie aktualng Dokumentacjg Systemu
Utrzymania (DSU), o ktérej mowa w Rozporzgdzeniu oraz czynno$ci wskazanych w
Dokumentacji Technicznej EZT i zainstalowanych w nim urzgdzen, zespotow i podzespotdw.
5. Wykonawca zobowigzany jest do planowania i wykonywania ustug utrzymania technicznego
EZT w taki sposéb, aby mozliwe byto codziennie niezaktécone funkcjonowanie EZT
Zamawiajgcego, zgodnie z obowigzujgcym rozktadem jazdy.
6. Wykonawca jest zobowigzany zapewni¢ profesjonalne wykonywanie przedmiotu
zamowienia przez wykwalifikowany, przeszkolony personel, posiadajgcy niezbedne
uprawnienia i certyfikaty.
7. Przedmiot zaméwienia Wykonawca zobowigzany jest wykonywac bez zbednej zwtoki,
utrzymujgc
w tym celu niezbedng liczbe personelu, bez wzgledu na okolicznoéci techniczno -
organizacyjne wykonywania przedmiotu zamowienia, w szczegolnosci bez wzgledu na to, czy
bedg w tym samym czasie wykonywane ustugi serwisowe na pojazdach na podstawie innych
zawartych przez Wykonawce umow.
8. Wykonawca ponosi wszelkie koszty zwigzane z personelem, niezbedne do realizaciji
przedmiotu zamdwienia
9. Wykonawca prowadzi dokumentacje (np. w formie ksigzki) indywidualnie dla kazdego
Pojazdu, w ktorej rejestrowane sg wszystkie czynnosci przeglgdowo-naprawcze, do ktérej
Zamawiajgcy ma prawo wgladu w kazdym czasie trwania Umowy. Po zakonczeniu
Swiadczenia przedmiotu zamowienia, przedmiotowa i kompletna dokumentacja zostanie
przekazana na wlasnos¢ Zamawiajgcemu bez zbednej zwtoki.
10. Wykonawca w ramach wynagrodzenia za przedmiot zamowienia zapewni gotowos¢ do
Swiadczenia ustug serwisu mobilnego, polegajgcego na wykonywaniu napraw awaryjnych
niewytgczajgcych pojazdu z eksploatacji i mozliwych do wykonania poza zapleczem
technicznym.
11. Wszelkie prace bedace przedmiotem zamowienia Wykonawca wykona stosujgc sie do
aktualnych:
11.1. Dokumentaciji Technicznej Pojazdu i zainstalowanych w nim urzgdzen:
11.1.1. Dokumentacji Systemu Utrzymania (DSU) dla 32WE serii EN77
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11.1.2. Dokumentacji Systemu Utrzymania (DSU) dla 40WEa serii EN64

11.1.3. Dokumentaciji Techniczno-Ruchowej urzgdzen, zespotow i podzespotow
zamontowanych w pojazdach

11.2. posiadanej dokumentacji dotyczgcej elementow krytycznych dla bezpieczenstwa w
odniesieniu do typow Pojazdow

11.3. norm i kart UIC przywotanych w Dokumentacji Technicznej

11.4. postanowien Systemu Zarzagdzania Bezpieczenstwem (SMS) oraz innych wdrozonych
systemow odnoszacych sie do bezpiecznego przeprowadzenia prac utrzymaniowych
obowigzujgcych u Zamawiajgcego

11.5. odpowiednimi Polskimi Normami, Normami Branzowymi obowigzujgcymi w okresie
trwania Umowy

11.6. regulacji wewnetrznych Zamawiajgcego

11.7. regulacji Zarzadcy Infrastruktury

11.8. regulacji w zakresie bezpieczenstwa pracy

11.9. powszechnie obowigzujgcych przepisow prawa.

12. Wykonawca, wykonujgc prace bedgce przedmiotem zamowienia, stosowac bedzie tylko
fabrycznie nowe czesci zamienne i materiaty eksploatacyjne. Powinny by¢ one zgodne z
katalogiem czesci zamiennych, DSU oraz DTR danego Pojazdu, zespotéw, podzespotow i
czesci.

13. W ramach petnej gwarancji na Pojazd typu 32WE serii EN77 Wykonawca zobowigzuje sie
Swiadczy¢ na rzecz Zamawiajgcego ustugi serwisu gwarancyjnego. Przedtuzenie petnej
gwarancji na Pojazd obejmuje caty EZT ze wszystkimi jego zespotami oraz podzespotami
réwniez w przypadku, jesli gwarancja udzielona Wykonawcy przez producentéw lub
poddostawcow zespotow lub podzespotow jest krotsza, niz gwarancja udzielona
Zamawiajgcemu na EZT.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 12
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
1. Zamawiajgcy ma prawo do skorzystania z prawa opcji, polegajgcego na zwiekszeniu
wielkosci zamawianych ustug w stosunku do zamdwienia podstawowego, poprzez wydtuzenie
okresu trwania Umowy o 6 kolejnych miesiecy. llosci zamawianych ustug w ramach prawa
opcji okresla zatgcznik nr 1 do Umowy. Wykonawca nie moze odmowi¢ wykonania Umowy w
zakresie objetym opcja, o ile tylko Zamawiajgcy ztozy oswiadczenie (pisemne albo w postaci
elektronicznej — opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym, pod rygorem
niewaznosci) o skorzystaniu z niej, na co najmniej jeden miesigc przed uptywem terminu
obowigzywania Umowy

383036-2023 Page 3/8



2. Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwo$¢ petnego albo wylgcznie czesciowego
wykorzystania zamowien objetych prawem opcji, co kazdorazowo zostanie sprecyzowane w
oswiadczeniu o udzieleniu zamowienia sktadanym w ramach prawa opcji.

3. Prawo opcji stanowi uprawnienie Zamawiajgcego, z ktdrego moze, ale nie musi skorzystac
w ramach realizacji Umowy.

4. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z przystugujgcego mu prawa opcji albo
skorzystania z prawa opcji w niepetnym zakresie, niewykorzystujgcym maksymalnego
poziomu prawa opcji, Wykonawcy nie przystugujg zadne roszczenia z tytutu nieskorzystania
przez Zamawiajgcego z przystugujgcego mu prawa opcji albo skorzystania z prawa opcji w
niepetnym zakresie, niewykorzystujgcym maksymalnego poziomu prawa opcji.

5. Kazdorazowo warunkiem uruchomienia prawa opcji jest oSwiadczenie woli Zamawiajgcego
wykonania zamowienia w ramach prawa opcji z okresleniem zakresu realizacji zamdwienia
udzielanego w ramach prawa opcji.

6. Nieztozenie przez Zamawiajgcego oswiadczenia o skorzystaniu z prawa opcji albo ztozenie
zamowienia w ramach prawa opcji, w zakresie mniejszym anizeli maksymalny poziom prawa
opcji, 0znacza rezygnacje Zamawiajgcego z pozostatej czesci przedmiotu zamowienia.

7. Wykonawca oswiadcza, ze zgadza sie na przewidziane Umowg prawo opcji i nie
przystuguje mu zadne roszczenie z tytutu nieztozenia przez Zamawiajgcego zamowien
objetych prawem opciji lub ztozenie zamdwien w ramach prawa opcji w zakresie mniejszym,
anizeli objete prawem opc;ji ilosci maksymalne.

8. Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce o skorzystaniu z prawa opcji kazdorazowo nie
pozniej niz na 30 dni przed uptywem okresu obowigzywania Umowy.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
1. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego, zwanej dalej ustawg, z postepowania o udzielenie zaméwienia
publicznego wyklucza sie:
1.1. wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;
1.2. wykonawce, ktoérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca
2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r.
poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostala wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;
1.3. wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia
29 wrzesénia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot
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wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgca od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. Powyzsze wykluczenie
nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.

2. Ponadto na mocy art. 5k rozporzgdzenia 2022/576 do rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1)
udzielenie lub dalsze wykonywanie zamowienia nie bedzie mozliwe na rzecz lub z udziatem:
a) obywateli rosyjskich lub osdéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg
w Rosiji;

b) os6b prawnych, podmiotdéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub

c) oso6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu,

o ktérym mowa w lit. a) lub b), w tym podwykonawcow, dostawcéw lub podmiotdw, na ktérych
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, w w przypadku
gdy przypada na nich w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartos$ci zaméwienia

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
W celu potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy wymaga
ztozenia wykazu wykonanych dostaw:
1. Wykonawca wykaze nalezyte wykonanie co najmniej 10 (stownie: dziesieciu) ustug
utrzymania, zgodnie z trzecim lub czwartym poziomem utrzymania, pasazerskiego pojazdu
kolejowego z napedem elektrycznym wyprodukowanym po 2010 r., wykonanych nie wczesniej
niz w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie. Warunek zostanie uznany za spetniony
wowczas, gdy Wykonawca wykaze nalezyte wykonanie 10 (stownie: dziesieciu) ustug
utrzymania w ramach jednej lub kilku umow.
2. Wykonawca wykaze spetnienie wymagan w zakresie kwalifikacji personelu realizujgcego
przedmiot zamowienia w zakresie kompetencji dotyczgcych: defektoskopii zestawdw kotowych
(minimum jedna osoba), przeglagdéw SHP, CA (minimum trzy osoby), wykonujgcych czynnosci
zwigzane z koniecznoscig posiadania uprawnien SEP E i E+D (minimum sze$¢ osob),
wykonujgcych czynnosci zwigzane z koniecznoscig posiadania uprawnien F-gazy (minimum
jedna osoba). Zamawiajgcy dopuszcza, aby warunek posiadania w/w kompetencji personelu
byt wykazany przez posiadanie kilku kompetencji (np. w zakresie kompetencji dotyczgcych
defektoskopii zestawow kotowych oraz przeglgdow SHP, CA) tgcznie przez jedng osobe.
3. Wykonawca posiada certyfikowany system utrzymania lub zarzgdzania, potwierdzony
odpowiednim certyfikatem.

lll.1.4. Objective rules and criteria for participation
List and brief description of rules and criteria:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a —g, pkt
2- 6 ustawy Pzp i art 109 ust. pkt 1, 4, 5, 7, 8 ustawy Pzp. Wykonawca, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona na wezwanie zobowigzany jest ztozy¢:
oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w o$wiadczeniu JEDZ; zaswiadczenie
naczelnika urzedu skarbowego; zaswiadczenie albo inny dokument witasciwej terenowej
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jednostki organizacyjnej ZUS; odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informaciji; wykaz ustug; wykaz osob; certyfikat potwierdzajacy, ze
Wykonawca posiada system utrzymania lub zarzgdzania.

ll.1.6. Deposits and guarantees required
Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci 150 000,00 PLN (stownie: sto
piecdziesigt tysiecy ztotych 00/100). Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku
nastepujgcych formach, {j.:
2.1. pienigdzu;
2.2. gwarancjach bankowych;
2.3. gwarancjach ubezpieczeniowych;
2.4. poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z
2020 r. poz. 299).
Pozostate informacje zostaty zawarte w SWZ

ll.1.7. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Szczegotowe warunki ptatnosci zawarto w SWZ i Projektowanych postanowieniach umowy.

lll.1.8. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Wykonawcy mogg wspadlnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. Ten sam Wykonawca moze
by¢ cztonkiem tylko jednej grupy wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Wykonawcy wystepujgcy wspolnie ustanawiajg pethomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i do zawarcia umowy. Zapis SWZ dotyczgce Wykonawcy stosuije sie
odpowiednio do Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zaméwienia.

l1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Szczegodtowe warunki dotyczgce realizacji umowy zawarto w SWZ, w szczegodlnosci w
Projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik do SWZ.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 25/07/2023 Local time: 10:00

IvV.2.3.
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Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 20/10/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 25/07/2023 Local time: 10:30
Place:
Platforma zakupowa Zamawiajgcego. Zamawiajgcy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia
ofert. W przypadku awarii systemu Platformy, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w
terminie wskazanym powyzej, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po usunieciu awarii.
Zamawiajgcy przed otwarciem ofert, udostepni na Platformie informacje o kwocie, jakg
zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VI.3. Additional information
Zamawiajgcy bedzie przekazywat Wykonawcom informacje w formie elektronicznej za
posrednictwem Platformy. Informacje dotyczace odpowiedzi na pytania, zmiany SWZ, zmiany
terminu sktadania i otwarcia ofert Zamawiajgcy bedzie zamieszczat na platformie.
Korespondencja elektroniczna prowadzona jest w jezyku polskim i powinna by¢ sporzadzona,
wysytana i odbierana zgodnie z wymaganiami technicznymi i organizacyjnymi zawartymi w
Rozporzadzeniu w sprawie srodkow komunikac;ji elektronicznej. Korespondencja w jezyku
obcym powinna byé przekazana wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. W przypadku
wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia korespondencja
prowadzona bedzie z petnomocnikiem.
Do oferty nalezy dotgczy¢ nastepujgce dokumenty: oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp;odpis lub informacje Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru dotyczgcg Wykonawcy,
w celu potwierdzenia umocowania do dziatania w imieniu Wykonawcy; pethomocnictwo lub
inny dokumentu potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania wykonawcy, jezeli w
imieniu wykonawcy dziata osoba, ktérej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z
dokumentéw; dokumenty dla osoby dziatajgcej w imieniu podmiotu udostepniajgcego zasoby
na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp lub w imieniu podwykonawcy niebedgcego
podmiotem udostepniajgcym zasoby; zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do
oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zaméwienia
lub inny podmiotowy $srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze Wykonawca, realizujgc
zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotow, jezeli dotyczy;
wadium, w przypadku wnoszenia wadium w formie pienieznej nalezy dotgczy¢ do oferty
potwierdzenie wykonania przelewu.Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, Zamawiajgcy moze
najpierw dokonaé¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac¢ kwalifikacji podmiotowej
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wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu.Zamawiajgcy moze uniewaznic
postepowanie o udzielenie zamowienia, znak sprawy: DZ.26.198.2023, jezeli $rodki publiczne,
ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zaméwienia,
nie zostaty mu przyznane (zgodnie z art. 257 ustawy Pzp oraz informacjg zawartg w
ogtoszeniu o zamédwieniu).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

V1.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie:
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej,
15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w powyze;.;
Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w art. 515 ust. 1 i 2 ustawy Pzp wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

VL.5. Date of dispatch of this notice
22/06/2023
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